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316 Corrigenda

Wenn aller Wesen unharmonische Menge

Verdriesslich durch einander klingt,
ist es der Rhythmus, der ,die fliessend immer gleiche Reihe belebend ab-
teilt“; er ist es, der Bewegung, Leben, Geist in alles Tun des Menschen

bringt. E. Hoffmann-Krayer.
Corrigenda.
S. T4 Z. 21 1908 S. 184 Z. 4 1. bé¢nicho
S. 8 Z 5 v.ul de S. 184 Z. 14 1. baQd
S. 84 Z. 4 setze Punkt S. 184 Z. 18 1. karate
S. 8 Z. 11 " S. 184 Z. 21 1. Amarantus
S. 871Z 15 " S. 185 Z. 16 v. u. 1. Palo
S. 115 Z. 21 ). gardées S. 185 Z. 14 v. u. 1. v&
S. 177 Z. 21 1. tsaladé S. 185 Z. T v.u l b ... Che Dja
S. 177 Z. 31 1. 2 statt in S. 186 Z. 4 1. gageyo
S. 118 Z. 5 1. ts¢rdo dow bi (& S. 186 Z. 12 1. bgtd
S. 178 Z. 10 1. tsaladé S. 186 Z. 25 |. Che Dja
S. 178 Z. 14 1. d’algnyé S. 187 Z. 11 1. bradzo
S. 178 Z. 14 1. kgtyé S. 187 Z. 18 1. goxya
S. 178 Z. 24 1. dissous S. 187 Z. 20 u. 21 1. reje
S. 178 Z. 27 1. tsdlad¢ S. 187 Z. 22 u. 25 1. b0
S. 179 Z. 12 1. chavound S. 187 Z. 23 1. k¢rdo
S. 179 Z. 13 1. mdtana S. 187 Z. 32 1. pepinéla
S. 179 Z. 14 1. ava S. 187 Z. 35 1. Kapo
S.179 Z. 18 1. o S. 188 Z. 1 1. K'etzéréye
S. 179 Z. 26 ). bgtzére S. 188 Z. 4 1. bouéna
S. 179 Z. 34 1. b0 S. 188 Z. 7 1. déférana
S. 180 Z. 5 1. tsad¢ldza S. 188 Z. 8 l. pitou@na
S.180 Z. 9 1. avena ... pobya S. 189 Z. 11 Che
S. 180 Z. 3 v. u. L. kipéle S. 189 Z. 4 v. u. | tid-tzé
S. 180 Z. 2 v. u. 1. moule S. 190 Z. 5 1. ma
S. 181 Z. 16 1. agrebyd S.190 Z. 81 no
S. 182 Z. 1 u. 4.1 béno S. 201 Z. 28 1. couturiére
S. 182 Z. 21 L vinya@ ... kame ... kam& 8. 203 Z. 26 1. connaissait
... md S. 206 Z. 31 1. ?)
S. 182 Z. 82 1. grédzg und setze unten die Fussnote:
S. 183 Z. 6 \. turlupé ?) Vgl. oben S. 178 u. Bd. I, 65;
S. 183 Z. T v. u. 1. dbset 11, 222. 279.

JIm Inhaltsverzeichnis zu Bd. XII (1908) ist hinter Daucourt, A,
Noéls jurassiens einzuschieben: Lechner, A., Gaunerlisten des 16. Jahrh.
aus Neuveville 135.
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